MOT CAU CHUYEN CUA YOGI PHURBA

V& mit biéu 16 phuong dién hoat dong ctia chu Phat, doi khi nguoit ta noi ré‘mg cac
yogi (hanh gia) Vajrakilaya uy luc hon cac yogi Yamantaka, than tuéng phan nd cia
Manjushri (Ptc Vin Thu). Vajrakilaya tuong trung cho phuong dién hoat dong cua tit ca
chu Phat, va Yamantaka Heruka tuong trung cho phuong dién than cua tat ca chu Phat.
Trén binh dién tuyét di, khong co su khac biét gilta cac ngai. Tuy nhién, c6 mot cau
chuyén vé su khac biét giita hai hanh gia, mot 12 hanh gia Vajrakilaya va mot 1a hanh gia

Yamantaka.

Sau khi Guru Padmasambhava roi Tay Tang khoang chin hay mudi thé hé, c6 mot
Pao su ndi tiéng tén 1a Langlab Jangchub Dorje, ngudi dugc goi 1a “yogi phurba.” Vio lic
ciu chuyén ndy xay ra, ong da dat duoc mot chimg ngd cao cap vé thuc hanh Vajrakilaya,
nhung nhin tir quan diém binh thuong thi 6ng chi 1a mot cu si thong thuong. Ong lam viée

nhu mot ngudi chan cuou va khéa ngheo.

Ciing trong thoi gian d6 c¢6 mot Pao su ndi tiéng tén 13 Ra Lotsawa Dorje Drak,
ngudi di dat dugce chimg ngd cao cap nhd thuc hanh Yamantaka. Tuy nhién, khi 6ng khong
vui, ong bao hiéu diéu kho chju cua minh qua cac dAu hiéu cua su chirng ngo. Ong vO cung
budn bi (vi du nhw, médt sé ngudi ndi rang chinh ning luc cua Ra Lotsawa da thuc duc cai

chét ctia con trai ngai Marpa).

Ra Lotsawa dugc moi t6i ngdi lang noi Langlab song. Mot budi chiéu, Ra Lotsawa
dang giang day cho mot tap hoi dong déo; 6ng an toa trén mot Phap toa cao va cd nhiéu dé
tir vay quanh. Moi ngudi rat ton kinh 6ng, ngoai trir Langlab, ngudi dén vao khoang cubi
budi giang. Langlab khong 18 lay hay t6 vé ton kinh. Ong chi dimg nghe mot 1at va roi bat

dau ra di.



Khi Ra Lotsawa nhin thdy diéu nay, 6ng cam thay hoi budn. Ong hoi moi nguoi
Langlab 14 ai, nghi ring c6 1& Langlab qua ngu dan va khong nhan ra Ra Lotsawa 1a mot vi
Thay vi dai. Nhung moi nguoi tra 10i 1a Langlab khong ngu dan — ong 1a mot hanh gia va

1a mot nguoi binh thuong.

Khi nghe diéu nay, Ra Lotsawa cho rang Langlab kiéu ngao, vi thé ong quyét dinh
biéu 16 mot vai dau hiéu chimg ngd dé 1am giam bét sy kiéu ngao cia Langlab. Ong bit
dau thuc hién mot loai thuc hanh cung duong Itra khac thuong (duoc goi l1a yagja trong
Phan ngit), nhung 6ng khong thé 1am né tién trién thanh cong. Ong c6 gang lan tha hai,
nhung khong thé thanh tyu thue hanh nay. Vao 1an c¢b ging thir ba, khi 6ng khong thé biéu
16 d4u hiéu nao trudc Langlab, thinh linh tir khong trung Vajrakilaya di xudng trén Ra
Lotsawa, xuat hién v4i phan than dudi ctia ngai trong hinh tuéng ciia mot phurba choi ngoi
Itra tri tu¢ nhu trong thuc hanh HUNG. Tt miii nhon cua phurba, nhitng giot dung nham
bat dau roi xudng Ra Lotsawa, ong nay trd nén khiép so va noi véi Langlab: “Con xin ta
16i va quy y ngai.”

D6 14 cau chuyén duoc thuat lai vé cach Pao su cta Vajrakilaya chién thiang nang

luc ciia Pao su thyc hanh Yamantaka. Nguoi ta ciing noi rang sau kinh nghiém nay Ra

Lotsawa khong con qua budn ba nira.
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